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Victor Hugo y el suefio del océano

La editorial sevillana El Olivo Azul publica ‘Los trabajadores del mar’, una de las novelas menos
traducidas del escritor # En [a obra, el autor reflexiona sobre la relacién del hombre con la naturaleza

Braufio Ortiz / SEviLLA

El Olive Azul continia en su linea
de rescatar textos que, pese asuca-
Yidad, han caido en ese imbo in-
grato dela desmemoria, Obras que
entraron en Espafia acompanadas
de una traduccién que no hacia jus-
tcia alariqueza original, o que por
el capricho del mercado estdn aho-
ra descatalogadas, encaran una
nueva vida gracias al impulso dela
editorial sevillana,

Después de acoger a otros auto-
res como Marcel Schwob, Leonid
Andreiev, Arthur Schnitzier, Jo-
seph Conrad o Apollinaire, el catd-
logo se refuerza con la incorpora-

Juan José Téllez
Prologuista del libro

Yo aprendia
# } imaginar con Julio
Verne y Stevenson, pero
aprendi a leer con gente
cormno Stendhal y Hugo™

cidnde Victor Hugo, de quien sere-
cupera Los trabajadores del mar,
una de las novelas mas desconod-

. dasdel escritor francés.

“Produce una inmensa tristeza
pensar que la naturaleza habla y
que ¢l género humano no escu-
cha”, afirmd en una ocasidn el
creador de Los miserables. Precisa-
mente, {a tensidn del hombre con
los elementos es uno de los ejes so-
brelos que gira Los rabajadores del
mar. No en vano, Hugo escribié es-
te libro en la isla de Guernesey, en
el Canal de la Mancha, destino en

el que se mantuvo exiliade durante
15 afios y donde se ambienta esta
fieciém,

Para Juan José Téllez, que hare-
dactado el prélogo de la publica-
cidn, en esta abra “se escenifica el
contraste entre ¢l hombre bueno
rousseauniano, al que representa el
pescador Gilliatt, y la maldad pri-
migenia volteriana, perscnificada
en sus vecinos, bajo el peso de las
supercherfas y el temor a lo que
Charles Baudelaire habia llamade
yaelaguamonstruosa™.

El escritor algecirefio cumple
con la intreduccidn de esta novela
“la deuda que tenia con Victor Hu-
go. Yo aprendi a imaginar con Ver-
ne o con Stevenson, pero aprendia
leer con gente como Stendhal yHu-
go”, declara. En Los trabajadores
del mar, Téllez sefiala al autoren el
apogeo de su evolucién como na-
rrador, al Hugo “mds revoluciona-
rio”, valiente en su busqueda de
una “dimensién poética, simboli-
ca, trascendente” y moderncenlos
planteamientos que esgrime. “Yo
creo que esta novela nos moderni-
za al Hugo en que se piensa habi-
tualmente, porque quizds lo tene-
mos demasiado encasillado a una
narrativa del XIX, y este libro es
precursor de la literatura del siglo
X, argumenta el poeta.

“Qué paginas, qué fragmentos,
quéfrasesy, sobre todo, qué atmds-
fera nos regala. Esta novela, con-
textualizdndola respecto a su obra
toda, resulta absolutamente poli-
sémica”, asegura el autor de Main
Street, rendido ante las “numero-
sas interpretaciones” que tienen
cabidaenLostrabajadores del mar.

La narracién “encierra muchos
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simbolos”, defiende Téllez, espe-
cialmente en el remato del mar,
“aquel mar quie aterraba a losnave-
gantes, el del més alld ¥ de los
monstrues”. El pulpo que aparece
en la trama, comentd una vez Par-
do Bazdn, representa la sombra, el

Victor Hugo apuesta por trabajar una dimensién poética en esta obra.

p.c

abismo, al misme Lucifer. “Surge
como un engendro, tene relacién
con toda la mitologia maléfica del
mar”, apunta el prologuista. Fl es-
critor atribuye a su hermetismo
que se trate de una de las novelas
menos fraducidas de Hugo. “La

Almada Negreiros
‘ y Strindberg, los
‘ nombres futuros

El Qlive Azul trabaja actual-
mente en los préximos lanza-
mientos. En junic sacarg Nom-
bre de guerra, la obra més des-
tacada del portugués José de
Almada Negreiros. El autor, na-
cido en 1893 y muerto en 1970,
fue un intelectual polifacético,
que se dedicé al dibuje, la pin-
turg, la poesia, el teatro, la no-
vela y el ensayo. Esta conside-
rado como una figura funda-
mental de la generacién rmo-
dernista. Ya en septiembre, El
Olivo Azul publicara Abadia
Pesadilla, de Thoras Love
Peacock, en la que el novelista
inglés se torna en clave de hu-
mor los rasgos del romanticis-
mo literario. También en sep-
tiembre saldra La confesién de
un loco, de August Strindberg,
en la que el autor de La sefari-
ta Julfa cuenta la historia de su
fallido matrimonio. La idea de
la editorial 5 “que lz calidad
de la literatura sea muy alta y
la edicién haga honor a los tex-
tos”, seglin asegurd Eduardo
Moreno.

historia més poderosa no es la tipi-
ca, la folletinesca de la historia de
amor”, reflexiona. Como Hugo,
“una contradiccién con patas”, Los
trabajadores del mar es la alianza
de conceptos dispares, el encuen-
trodemil yun matices.

Juan José Téllez difunde en un

libro la ‘Teoria y praxis del gadita’

Juan losé Téllez no sélo es noti-
cia por el prélogo del libro de
Victor Hugo. Este poeta, narra-
dor y ensayista, biégrafo espe-
cializado en figuras de la misica
y el flamenco, regresa a fas li-
brerias con una novedad de la
editorial Almuzara, Teoriay

praxis def gadita, “Es un diverti-
mento, una guia secreta de C4-
diz", mantiene el escritor, que
opina que la ciudad es “"una acti-
tud ante la vida". Para el autor,
dentro de fa gaditania “hay ele-
mentos primitivos y fuera de la
razén, pero también otros com-

portamientos que pueden ser
codificados”. Del libro, la edito-
rial cordobesa anuncia que “més
alla de precisiones lingiiisticas,
mientras que gaditano es el na-
tural de Cédiz, gadita pasa a de-
notar el gue ejerce como gadita-
no. Antiguamente se distinguia
entre tirillas y beduinos, que era
como se denominaba a los habi-
tantes del nuevo Cadiz que se
extendid sobre el istmo, desde
las Puertas de Tierra hasta Cor-
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tadura. Hoy, ser gadita no es una |
profesidn, sino un oficio ama-
teur”, La promeocién de este
“manual de instrucciones para
ser gadita” asegura que “amigo
de los disfraces, el gadita com-
pagina ef caraval y 1a Semana
Santa sin que le rechinen las en-
tendederas, Quiza porque su
mayor devocién religiosa sea f
Cédiz CF, sin darse cuenta que
a Moliere no le sentd bien el ca-
lor amarille de la camiseta”,




